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No contexto atual, marcado pela crescente
diversidade cultural e étnica nas comunidades
escolares, é imperativo que as instituições
educativas estejam preparadas para acolher e
integrar alunos migrantes de forma eficaz e
inclusiva. Neste sentido, o Despacho nº
2044/2022 estabelece diretrizes claras para a
promoção da integração dos alunos migrantes
no sistema educativo português.

Projeto Acolher :  Integrando Saberes,  Unindo Culturas

Nota introdutória

O Agrupamento de Escolas de Celorico de Basto reconhece a importância fundamental desta
matéria e compromete-se a implementar um Plano de Acolhimento que funcione como um
protocolo de atuação, proporcionando as melhores oportunidades de integração para os alunos
migrantes que se integrem nas suas comunidades escolares. Este plano visa não só cumprir as
orientações estabelecidas pela legislação em vigor, mas também ir além, promovendo um
ambiente inclusivo e acolhedor que valorize a diversidade e estimule o sucesso educativo de
todos os alunos, independentemente da sua origem ou percurso migratório.

Este documento apresenta as estratégias, medidas e recursos que serão adotados pelo
Agrupamento de Escolas de Celorico de Basto, baseados em quatro eixos de atuação centrados
no aluno, na turma, na escola e na comunidade, em estreita colaboração com os diferentes
atores educativos, com o propósito de garantir uma transição suave e positiva para os alunos
migrantes e suas famílias, bem como de potenciar o seu desenvolvimento académico, social e
emocional no contexto escolar português.
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Plano de atuação

Definiram-se 4 eixos de atuação que
organizam as atividades de acolhimento
a desenvolver.

Eixos de atuação

Eixo 1

Eixo 2

Eixo 3

Eixo 4

Centrado na escola

Centrado no aluno

Centrado na turma

Centrado na comunidade

Criação de uma Equipa de Apoio ao
acolhimento

Composição da equipa de apoio:
coordenador do projeto de
acolhimento (na EB da Mota e EB
Gandarela esta função será assumida
pelo Coordenador de escola),
psicólogo escolar, técnicos sociais,
professor de Português Língua Não
Materna (PLNM), um representante
da associação de estudantes e um
representante dos pais ou
encarregados de educação.

01. Eixo centrado na Escola
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Primeiro contacto
Processo de matrícula e atribuição de equivalências

Agilizar processos oferecendo um manual de orientações em várias línguas para a
orientação nos processos burocráticos e constituindo um conjunto de acesso a
documentos: Sistema Educativo Português, Equivalências, Site do agrupamento, Site
EMAEI (separador alunos migrantes), tradução do Regulamento Interno (direitos e
deveres dos alunos)
Encaminhamento para o SASE caso se verifique a necessidade
Encaminhamento do processo para o Professor Titular ou Diretor de Turma

Trabalhar em conjunto com a equipa de acolhimento, nomeadamente no sentido do possível
apoio linguístico prestado por docentes de Línguas Estrangeiras. 
Promoção da comunicação transparente e eficaz entre os serviços administrativos, a equipe
de acolhimento, os professores e as famílias dos alunos migrantes.
Definição do gestor de processo na equipa de acolhimento

Acesso ao Currículo
Disciplina PLNM

Os alunos de nível de proficiência A1, A2 e B1 frequentam a disciplina de PLNM, em
substituição da disciplina de Português, caso a escola reúna as condições para constituir
grupo de PLNM (mínimo 10 alunos). Caso tal não seja possível, os alunos frequentam
igualmente a disciplina de PLNM ainda que inseridos nas aulas de Português, podendo,
adicionalmente, beneficiar de aulas de apoio de PLNM. A transição de nível de
proficiência linguística pode ocorrer em qualquer momento do ano letivo, mediante
aprovação em teste intermédio de avaliação, nas situações em que a progressão do
aluno, no que diz respeito à aprendizagem do Português, assim o justifique.
Apoio direto individualizado através da elaboração de um horário específico para os
alunos (reafetação de minutos nas matrizes curriculares), incluindo a dispensa da
frequência de uma língua estrangeira (I ou II), mobilizando-se o tempo dessa disciplina
para a aprendizagem da língua portuguesa.
Para além da função de facilitador da apropriação do português pelos alunos numa
perspetiva de participação guiada, o professor de PLNM tem também um papel
fundamental na mediação das suas aprendizagens nas outras disciplinas porque, a par
do DT, acaba por ser a pessoa mais próxima dos alunos: conhece as suas dificuldades e
também as suas potencialidades e, portanto, pode ter uma voz muito ativa até nas
tomadas de decisões pedagógicas em relação ao percurso destes alunos.
Disponibilização de aulas de coadjuvação em aulas de português, caso se justifique.

https://www.dge.mec.pt/curriculo-nacional
https://www.dge.mec.pt/concessao-de-equivalencias
https://agrcbt.pt/
https://direcao638.wixsite.com/emaei---agrcbt/c%C3%B3pia-projetos-servi%C3%A7os-e-parcerias
https://direcao638.wixsite.com/emaei---agrcbt/c%C3%B3pia-projetos-servi%C3%A7os-e-parcerias
https://www.dge.mec.pt/sites/default/files/Curriculo/EBasico/PLNM/plnm_-_descritores_niveis_proficiencia.pdf
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Fonte: DGE (2024)
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Apoios Educativos
Promover o acesso a medidas de reforço das aprendizagens para alunos com Português
como língua Materna (alunos migrantes dos PALOP e do Brasil).

Acesso a cursos de Português online.

Disponibilização de publicações em várias línguas na biblioteca.

Criação de banco de recursos subordinados ao tema “Português para as Ciências”
exclusivamente para alunos que ingressem no ensino português pela primeira vez e que se
posicionam no nível de proficiência linguística A1 ou A2.

Testes diagnósticos

Os departamentos devem elaborar testes de diagnóstico, por disciplina e ano, para verificar os
conhecimentos do aluno à chegada ao sistema educativo português. Estes testes devem,
preferencialmente, ser apresentados na língua estrangeira que o aluno melhor domine.

Diferenciação Pedagógica
Capacitação de docentes para lidar com a diversidade cultural e linguística na sala de aula.

Promoção de iniciativas de formação na área
Criação de repositório de recursos online 
Partilha de boas práticas

Valorização da Interculturalidade
Valorizar a língua materna e a cultura do aluno em projetos ligados a eventos culturais
promovidos pelo Agrupamento.
Desenvolver projetos de Cidadania e Desenvolvimento que visem a exposição a elementos
de culturas estrangeiras.

Trabalho em rede
Em conformidade com os objetivos transversais do trabalho a desenvolver, a título de
exemplo, indicam-se algumas atividades que poderão servir de ponto de partida ao
planeamento a efetuar pelo CT no anexo II deste documento.

http://www.ciberescola.com/
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Imersão linguística
Criação de uma equipa de imersão linguística
Esta equipa integra docentes de diferentes disciplinas numa lógica da
promoção da comunicação quotidiana e apoio na aquisição da língua de
escolarização permitindo o acesso ao currículo.
O trabalho a desenvolver no âmbito desta equipa deverá ser planeado pelo
Conselho de Turma que definirá o cronograma de utilização do espaço
definido para o desenvolvimento desta medida e fornecerá indicações aos
docentes que lá se encontrem.
Regulamento do funcionamento deste apoio no anexo I

Aplicação da Ficha Sociolinguística e Levantamento do Percurso Académico:
Realização de uma ficha sociolinguística para cada aluno migrante, a fim de
compreender o seu contexto familiar, cultural e linguístico.
Levantamento detalhado do percurso académico do aluno, incluindo experiências
educativas anteriores, competências linguísticas e necessidades específicas de
aprendizagem.

Aplicação do teste diagnóstico de PLNM 
para posicionamento do aluno num nível de proficiência caso o Português não seja a sua
língua materna

Percurso Educativo
Definir (em conjunto com o aluno e a família) o percurso educativo / formativo a
operacionalizar e respetivas fases, respeitando o previsto nos pontos 5 e 6 do Despacho
n.º 2044/2022:

a frequência de, pelo menos, 480 minutos/semana no1.º ciclo, de 450
minutos/semana no 2.º ciclo, de 350 minutos/semana no 3.º ciclo e de 300
minutos/semana no ensino secundário, em disciplinas previstas na matriz curricular-
base do respetivo
durante o período em que não se encontram a frequentar as restantes disciplinas
previstas na matriz curricular-base do respetivo ano de escolaridade, os alunos
desenvolvem atividades de aprendizagem de PLNM, de acordo com as respetivas
Aprendizagens Essenciais, em que se integra a abordagem da língua portuguesa
como língua veicular de acesso aos currículos das restantes disciplinas

02. Eixo centrado no aluno

https://www.dge.mec.pt/portugues-lingua-nao-materna
https://www.dge.mec.pt/sites/default/files/Curriculo/EBasico/PLNM/4_prototipos_de_materiais_e_recursos_plnm.pdf
https://direcao638.wixsite.com/emaei---agrcbt/c%C3%B3pia-diversidade-e-inclus%C3%A3o
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Fonte: DGE (2024)

Definição das medidas de suporte à aprendizagem e inclusão a mobilizar
Definição da aplicação de medidas universais, seletivas ou adicionais conforme o perfil do
aluno por parte dos respetivos PT/CT em colaboração com o definido em sede de EMAEI
Oferta de aulas de reforço ou acompanhamento individualizado.
Inclusão em atividades de complemento curricular
Inclusão em projetos de mentorias ou tutorias

Acesso aos serviços da escola
Criação de um guia orientador para o aluno com os principais espaços e serviços
disponibilizados
Disponibilização das ementas em diferentes línguas numa fase inicial

03. Eixo centrado na turma

Orientação do Trabalho a Desenvolver pelo Professor Titular e Diretor de Turma:
Desenvolvimento de estratégias pedagógicas inclusivas que promovam a participação e o
sucesso de todos os alunos, independentemente do seu contexto migratório.



08Projeto Acolher :  Integrando Saberes,  Unindo Culturas

Orientação do trabalho a desenvolver pelo Professor Titular e Diretor de Turma:
Desenvolvimento de estratégias pedagógicas inclusivas que promovam a participação e o
sucesso de todos os alunos, independentemente do seu contexto migratório.

Participação dos Alunos Representantes da Turma na Equipa de Acolhimento:
Nomeação de alunos embaixadores para integrarem a equipa de acolhimento como
embaixadores da integração do aluno migrante, promovendo a criação de bolsas de alunos
voluntários que possam colaborar na revisão das aprendizagens do dia e ou na realização de
tarefas de carácter autónomo.
Promoção de atividades de integração e sensibilização para a diversidade cultural,
envolvendo toda a comunidade escolar.

04. Eixo centrado na comunidade

Estabelecimento de Protocolos com Entidades Parceiras do Agrupamento:
Parceria com instituições locais, como associações culturais, centros de apoio à comunidade e
serviços sociais, para proporcionar apoio às famílias dos alunos migrantes, incluindo
assistência social, orientação jurídica e acesso a recursos comunitários, facilitando a
integração da família na comunidade local, promovendo uma rede de apoio abrangente.
Programas de visitas à comunidade local.

Criação de Projetos e Atividades para Integração Cultural:
Inclusão de projetos e atividades que promovam a valorização e a partilha das culturas
originais dos alunos migrantes no Plano Anual de Atividades do agrupamento.
Organização de eventos culturais, workshops e intercâmbios que incentivem a interação e o
entendimento intercultural entre alunos, professores e comunidade.

https://www.academia-cv.pt/recursos/a-minha-mao/
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Email para esclarecimentos: refugiados@dge.mec.pt 

Integração de crianças refugiadas na educação pré-escolar

Medidas educativas para crianças e jovens refugiados

Tradutor da Google

Manual do professor “Não são apenas números”

Plataforma gratuita que pode ser utilizada como um complemento ao
ensino de idiomas, além de permitir aos professores o acompanhamento
do processo de aprendizagem dos alunos e inclusão de atividades e tarefas
existentes no programa. 

https://www.dge.mec.pt/sites/default/files/Projetos/Criancas_jovens_refugiados/integracao_de_criancas_refugiadas_na_educacao_pre-escolar.pdf
https://www.dge.mec.pt/criancas-e-jovens-refugiados-medidas-educativas
https://translate.google.pt/?hl=pt-PT&sl=uk&tl=pt&op=translate
https://www.acm.gov.pt/documents/10181/167771/N%C3%83O+S%C3%83O+APENAS+N%C3%9AMEROS+-+materiais+contidos+no+DVD.pdf/f2b7f5f6-3569-4705-8b94-6575f6164be0
https://schools.duolingo.com/
https://schools.duolingo.com/
https://schools.duolingo.com/
https://schools.duolingo.com/
https://schools.duolingo.com/


10 Projeto Acolher :  Integrando Saberes,  Unindo Culturas

Anexo I

Regulamento do Apoio de Imersão Linguística
Objetivos1.

Promover o acolhimento e apoio aos alunos migrantes, facilitando a sua integração na
comunidade escolar e o acesso ao currículo, com especial ênfase na aquisição da língua de
escolarização. 

Coordenação2.
Na EBS, o trabalho desenvolvido neste âmbito será coordenado por um docente designado
pelo Diretor. Nos Centros Escolares, na EB da Mota e EB de Gandarela o trabalho será
coordenado pelo Coordenador de Escola. 

Equipa3.
A equipa será composta por docentes de diferentes disciplinas, designados pelo Diretor,
visando a promoção da comunicação diária e o apoio no desenvolvimento linguístico dos
alunos migrantes.

Operacionalização4.
O Conselho de Turma será responsável por definir o cronograma de desenvolvimento da
medida.
As indicações relativas à utilização deste apoio serão fornecidas pelo Conselho de Turma,
que determinará os horários, as atividades a desenvolver e os recursos disponíveis.

Atividades Desenvolvidas5.
As atividades desenvolvidas na sala deverão estar alinhadas com os objetivos de
acolhimento e apoio aos alunos migrantes, privilegiando a comunicação quotidiana e o
desenvolvimento da competência linguística. 
Os docentes deverão planear as suas atividades em conjunto, de forma a potenciar a
interdisciplinaridade e a abordagem integrada dos conteúdos curriculares, tendo em conta
as necessidades específicas dos alunos migrantes.

Normas de Funcionamento6.
É obrigatório o registo das atividades desenvolvidas no apoio, bem como dos recursos
utilizados, de forma a permitir uma avaliação contínua do impacto das medidas
implementadas. 
Qualquer problema ou necessidade relacionada com o apoio deverá ser reportado ao
Conselho de Turma, que tomará as medidas necessárias para a sua resolução.

Disposições Finais7.
Este regulamento entra em vigor na data da sua aprovação pelo Conselho Pedagógico. 
Os casos omissos serão resolvidos pontualmente pelo Diretor.
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Anexo II
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